DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY
pro urazové pojisténi
CLANEK 1
UVODNI USTANOVEN{

1. Urazové pojisténi je upraveno piislusnymi ustanovenimi Vieobecnych
pojistnych podminek HVP, a.s., obecna ¢ast pro obnosova pojisténi,
témito Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro Grazové pojisténi (dale
jen ,,DPPU“) smluvnimi ujednanimi a ustanovenimi pojistné smlouvy.

2. Tyto DPPU jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy.

3. Urazové pojisténi nebo pripojisténi sjednané dle téchto DPPU je pojisténim
obnosovym.

CLANEK 2
PREDMET A ROZSAH POJISTEN{

1. Toto urazové pojisténi se sjednava pro piipad prechodného nebo trvalého
télesného poskozeni nebo smrti pojisténych osob tirazem.

2. Pojisténi lze sjednat pro ptipad:

a. smrti nasledkem trazu,

b. trvalych nasledkt trazu,

c. doby nezbytného 1é¢eni télesného poskozeni vzniklého nasledkem urazu,
d. pracovni ¢i jiné neschopnosti, dale jen “denni odskodné".

3. Soucasné s pojisténim smrti nasledkem tUrazu lze alternativné sjednat

pojisténi pro piipad:

a. trvalych nasledku Grazu,

b. doby nezbytného 1é¢eni té€lesného poskozeni vzniklého nasledkem tGrazu
nebo denni odskodné, poptipadé

c. vSechny tii druhy pojisténi soucasné.

4. S pojisténim odskodnéni za dobu nezbytného 1éceni télesného poskozeni
nelze sjednat denni odskodné.

5. V pojistné smlouvé lze sjednat i jiné Grazové riziko nez je uvedeno
v piedchozich odstavcich tohoto ¢lanku a dohodnout jiné podminky pro
pojistné plnéni a rozsah pojisténi. Pokud takové pojisténi neni upraveno
zvla§tnimi predpisy, plati pro né ta ustanoveni VPPO a téchto DPPU, ktera
jsoumu povahoua ti¢elem nejblizsi.

6. Vybeérpojistnych rizik dohodnou ticastnici v pojistné smlouve.

CLANEK 3
URAZOVE POJISTENI 0SOB DOPRAVOVANYCH MOTOROVYM
VOZIDLEM

1. V ptipad¢ trazového pojisténi osob dopravovanych motorovym vozidlem se
pojisténi vztahuje na vSechny nejmenované osoby po pravu dopravované
motorovym vozidlem uvedenym v pojistné smlouvé (dale jen ,,pojisténé
vozidlo")a osobu, ktera vozidlo fidi (dale jen ,,Fidic*).

2. V piipadé Grazového pojisténi osob dopravovanych motorovym vozidlem
jsou podklady pro vypocet pojistného uvedeny v pojistné smlouvé. Vyse
pojistného zavisi na druhu pojisténého motorového vozidla a na zvoleném
nasobku zakladni pojistné ¢astky. Pro ptipad pouziti motorového vozidla
k provadéni podnikatelské ¢innosti nebo jiné vydéleéné ¢innosti, se zvysuje
pojistné podle vyse rizika.

3. Uzemi a misto poji§téni je shodné s rozsahem sjednaného havarijniho
pojisténi motorovych vozidel.

4. Toto pojisténi se vztahuje natirazy, které utrpi pojistény:

pii uvadéni motoru pojisténého vozidla do chodu bezprostfedné pied

zapocetim jizdy,

pfi nastupovani nebo vystupovani z pojisténého vozidla uvedeného

v pojistné smlouve,

ptidopravni nehodé nebo pfi havarii pojisténého vozidla,

prfi kratkodobych zastavkach pojisténého vozidla, pokud k urazu

dopravované osoby dojde v tomto vozidle nebo jeho blizkosti, a to na

silni¢ni komunikaci,
* pfi odstraiiovani béznych poruch pojisténého vozidla, vzniklych béhem
jizdy.
. CLANEK4
MISTO POJISTENI

Uzemi a misto pojisténi, na kterém doslo k pojistné udalosti, neni pojisténim
omezeno, neni-li v téchto DPPU nebo v pojistné smlouvé uvedeno jinak.
CLANEK 5
VYKLAD POJMU

1. Vyklad ustanoveni pojistné smlouvy, Jakoz i vSechny pravni poméry z VPPO
a z téchto DPPU vyplyvajici, se fidi pravem Ceské republiky. V pojistné
smlouvéa vkazdém ujednani, které bude do téchto DPPU vélenéno, budou
nasledujici slova a vyrazy mit vyznam, ktery je jim v tomto ¢lanku pfitazen,
ledaze by zkontextu vyplynulo néco jiného.

2. Urazem se rozumi neoGekévané a nahlé piisobeni zevnich sil nebo vlastni
télesné sily, nezavisle na vuli pojisténého, ke kterému doslo béhem trvani
soukromého pojisténi a kterym bylo pojisténému zptisobeno poskozeni zdravi
nebo smrt.

3. Piusobenim zevnich sil rozumime i neocekavané a nepferusené pisobeni
vysokych nebo nizkych vnéjsich teplot, plynt, par, zafeni (s vyjimkou
jaderného), elektrického proudu a jedu (s vyjimkou jedti mikrobialnich a latek
imunotoxickych), jimz bylo pojisténému béhem trvani pojisténi zpiisobeno
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t&lesné poskozeni nebo smrt. Urazem nejsou infekéni nemoci, srdeéni infarkt
amozkovamrtvice, a to i kdyz se dostavily jako nasledky tirazu.

4. Pracovnim urazem je télesna Gjma, kterou pojistény utrpél pfi plnéni
pracovnich kol nebo v pifimé souvislosti s nim; pracovnim Urazem neni
uraz, ktery se pojisténému prihodil na cesté do zaméstnani a zpét.

5. Pracovni ¢innosti rozumime cinnost, ktera je vykondvana na zakladé
pracovnépravniho vztahu mezi zaméstnancem a zaméstnavatelem.

6. Ztratou koncetiny se rozumi fyzické oddéleni koncetiny nebo jeji Casti,
pokud je spojena s jeji trvalou a nezvratnou ztratou a pouzitelnosti.

7. Pozemnimi komunikacemi se pro ucely tohoto pojisténi rozumi dalnice,
silnice, mistni komunikace a ucelové komunikace (zak. ¢. 13/1997 Sb.,
o pozemnich komunikacich § 2 odst.2,pism.a,b,c,d).

8. Motorovym vozidlem se rozumi kazdé vozidlo, kterému byla pfidélena
statni poznavaci/registracni znacka (nebo prozatimni statni
poznavaci/registrani znacka u vozidel bez pridéleni SPZ/RZ) a které ma
opravnéni na pozemnich komunikacich.

CLANEK 6
POJISTNE A RIZIKOVE SKUPINY

Sazby pojistného zavisi mimo jiné na rizikovosti pojisténé Cinnosti a jsou

stanoveny podle rizikové skupiny té ¢innosti, ktera spada do rizikové skupiny

vy$siho stupné. Rizikova skupina je soubor pracovnich, zajmovych

a sportovnich ¢innosti se srovnatelnym rizikem, tyto ¢innosti jsou rozdéleny do

tii rizikovych skupin. Vyse pojistného se fidi podle zatazeni pojisténého do

prislusné rizikové skupiny:
1.rizikova skupina

Osoby, které vykonavaji administrativni, fidici, dusevni ¢innost, osoby pracujici

v kultufe, zdravotnictvi, statni spravé, pojistovnictvi, bankovnictvi nebo

v odvétvi, kde neni vyvijena narocnd fyzicka ¢innost.

Jedna se napf. o skolniky, pracovniky uklidu, prodavace, techniky, domovniky,

pracovniky hotelové spravy, Svadleny, krejci, kadeinice, kosmeticky, maséry,

celniky, dispecery, recepéni, mechaniky, pracovniky ve stravovani a pod.

Sport: Sachy, kuzelky, kule¢nik, golf, ZRTV, p&si turistika a stolni tenis.

2.rizikova skupina

Osoby pracujici ve vyrobnim odvétvi nebo manualné. Jedna se napf. o pracujici

v zemédélstvi, lesnictvi, doprave, strojirenstvi, stavebnictvi, energetice, dolech,

tunelech, tézebnim primyslu, potravinaiském primyslu; zejména o délniky,

pomocné sily, pracovniky povrchovych dold, vratné, postovni dorucovatele,
vybér¢i penéznich ¢astek, exekutory, dobrovolné hasice, fidice z povolani a pod.

Sport: osoby provozujici sport v ramci t€lovychovnych organizaci, organizaci

s brannou, soutézni nebo zavodni Cinnosti. Nepatii sem sportovni ¢innost

v nejvyssich soutézich a sportovnich odvétvich v rizikové skupiné 3 a sporty

acinnosti uvedené ve vylukachv¢l. 9a 14.

3.rizikova skupina

Skupina s velkou pravdépodobnosti rizika tirazu. Jedna se napf. o profesionalni

hasice, osoby pracujici v hlubinnych dolech, koksarnach, chemickém primyslu,

zachranafe, pracovniky horské ziachranné sluzby, cleny osobni ochrany

a pracovniky bezpecnostnich agentur, zkusebni a tovarni jezdce, pracovniky

s pracemi ve vySkach nad 5 m a studnare.

Sport: osoby provozujici organizované hokej, fotbal, basketbal, rekrea¢ni
potapéni, ragby, hazenou, jezdecké zavody na konich, sjezdové lyzovani,
vzpirani a nejvyssi organizované soutéze mimo profesionalnich sportovct.
CLANEK 7
ZANIK URAZOVEHO POJISTENT A PRIPOJISTEN{

. Urazové pojisténi zaniké v diisledku smrti pojisténého.

.V pripadé¢ urazového pojisténi osob dopravovanych motorovym vozidlem
pojisténi kromé duvodu zaniku podle ¢l. 7 VPPO zanika rovnéz znicenim
motorového vozidla béhem trvani pojisténi, trvalym vyfazenim vozidla
z evidence motorovych vozidel nebo tim, ze odpadla moznost vzniku pojistné
udalosti. Jestlize je urazové pojisténi soucasti pojistné smlouvy pro havarijni
pojisténi motorovych vozidel, urazové pojisténi zanikne nejpozdéji v den
zaniku havarijniho pojisténi motorového vozidla.

CLANEK 8
POJISTNA UDALOST

. Pojistnou udalosti v tirazovém pojisténi je iraz pojisténého.

. Za vznik urazu se povazuje okamzik, kdy doslo k nahlému, kratkodobému
a nasilnému pisobeni zevnich vlivi, které zpisobily poskozeni zdravi nebo
smrt pojisténého.

3. Pro vznik prava na plnéni v ptipadé smrti nasledkem urazu je rozhodujici

okamzik vzniku tirazu, v jehoz diisledku nastala smrt.

4. Pro ucely tohoto pojisténi se povazuje Giraz za zhojeny (vyléceny) a télesné
poskozeni zplsobené tUrazem za ustalené v den uvedeny ve zpravé
osetiujiciho lékare nebo zdravotni dokumentaci urazu. Plnéni urcuje pojistitel
na zakladé Iékaiské zpravy, popiipadé zdravotni dokumentace tykajici se
urazu pojisténého, prohlidky pojisténého piislusnym odbornym lékafem a po
pripadné konzultaci se svym posudkovym lékafem. V piipadé sporu je pro

N —

o —



ucely pojistného plnéni rozhodné stanovisko povétené¢ho zdravotnického
zatizeni pojistitele.
CLANEK 9
RIZIKA VYLOUCENA Z POJISTEN{

. Pojisténi nezaklada pravo na pojistné plnéni v piipad¢, ze:

a. télesné poskozeni nebo smrt, nastala pfede dnem uvedenym v pojistné

smlouvé jako pocatek pojisténi,

b. télesné poskozeni nastalo do 8. dne od data pocatku pojisténi,

c. nasledkem urazu jsou infek¢ni nemoci, srde¢ni infarkt, mozkova mrtvice

ajinénez télesné poskozeni,

d. pojistnik nebo pojistény nesplni informac¢ni povinnost podle ¢l. 10 téchto

DPPUa¢l.4a5VPPO,

e. pii¢inou pojistné udalosti byla skute¢nost (napi. nemoc, télesna vada atp.),

kterou pojistény priuzavirani pojistné smlouvy pojistiteli védomeé zatajil,

f. pojistény byl v souvislosti s pojistnou udalosti pravomocné odsouzen pro

trestny ¢in dle § 250a trestniho zakona (pojistny podvod )

g. pojistény utrpél traz ve stavu vylucujicim zpusobilost, ktery si pfivodil
umyslné pozitim nebo aplikaci alkoholického napoje, psychotropni nebo
jiné navykové latky ovliviujici jeho rozpoznavaci nebo ovladaci
schopnost,

. ijma na zdravi nebo smrt pojisténého vznikla nasledkem nebo v souvislosti
s transplantacni, replantacni, plastickou popf. jinou operaci, ukonem ¢i
léc¢enim, provedenym po zhojeni a ustaleni t€lesného poSkozeni za ticelem
zmirnéni handicapu, zpisobeného trazem,

. k poskozeni zdravi, irazu nebo smrti pojisténého urazem doslo:
pii aktivni profesionalni sportovni ¢innosti a pfi piipravé na tuto ¢innost;
pokud neni v pojistné smlouvé stanoveno jinak, nevztahuje se pojisténi
na sportovni ¢innost profesiondlnich sportovci. Za profesionalniho
sportovce se povazuje fyzicka osoba (i nezletila), ktera ma uzavienou
profesionalni smlouvu a pobira v ramci ¢innosti dle této smlouvy
zdanitelny piijem,

pfi vysoce rizikové sportovni aktivité nebo pii pfipravé na tuto ¢innost

a pfi sportovni nebo zabavni ¢innosti spojené s vysokym nebezpecim —

zejména pii potapéni (kromé rekreacniho), horolezectvi véetné

vysokohorské turistiky, jakychkoliv motorovych sportech, extrémnich

a adrenalinovych sportech (napf. bungee jumping, BASE jumping, jizda

na zavodnich ¢lunech), pfi vykonu plné kontaktniho sportu (boxu

aobdobnych druht),

pii cesté nebo letu jakymkoliv leteckym prosttedkem, kromé piipadd,

kdy pojistény cestuje osobni leteckou linkou na stanovené trase podle

stanoveného letového poradku a ptifizeni letadla,

pii létani s bezmotorovymi letadly, vétroni s pomocnym motorem,

ultralehkymi letadly, pfi zavésném létani, paraglidingu, parasailingu,
létani v balonech a vzducholodich, pii seskocich a letech s padakem

zletadel i vysin,

pri skocich, letech a akrobacii na lyzich, jizdé na zavodnich bobech,

zavodnich skibobech a zavodnich sanich, skialpinismu, lyzovani a jizdé

na snowboardu a skibobech mimo vyznafené traté, pfipadné na

vyznacenych tratich mimo uréenou dobu provozu, pfijizdé na snéznych a

vodnich skuatrech, snowraftingu, raftingu a canyoningu,

pii vypravach a expedicich do mist s extrémnimi klimatickymi nebo

ptirodnimi podminkami, do zemépisné odlehlych mist nebo do

rozsahlych neosidlenych oblasti (pousté, polarni oblasti, apod.),

pti vykonu funkce pilota nebo jiné¢ho ¢lena posadky letadla ¢i vrtulniku,

pyrotechnika, profesionalniho potapéce, jeskynare, kaskadéra, krotitele

Selem, pfi artistické a namornické Cinnosti,

pii sluzbé v jakychkoliv ozbrojenych silach a k Grazim vojaki nebo

policistil pii jejich sluzebnim pobytu v zahranic¢i, kam byli vyslani na

zékladé rozhodnuti vlady nebo Parlamentu Ceské republiky.
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2. Pojisténi se nevztahuje na piechodné nebo trvalé télesné poskozeni nebo smrt

pojisténého trazem, pokud piimo nebo nepfimo vyplyvaji z nasledujicich

pficin:

a. pohlavni choroba,

b. hepatitida, AIDS (syndrom ziskaného selhani imunity), ARC (AIDS
Related Complex) a jejich nasledky, at’ byly tyto choroby jakkoliv ziskany
¢ipojmenovany,

c. psychicka porucha nebo porucha védomi (vlivem alkoholu, 1éku, drog,
srdecnim infarktem, mozkovou piihodou, epileptickym zachvatem,
cukrovkou apod.),

d. radiace nebo radioaktivni zamoteni ptidy, vzduchu, vody nebo jinych véci,

e. zam&rné vystaveni se vyjime¢nému riziku Grazu,

f. vytrznostnebo rvacka, kterou pojistény vyvolal nebo se ji ziicastnil,

g. dobrovolna ucast pii jakémkoliv poruseni prava a zakona.

.V pfipadé urazového pojisténi osob dopravovanych motorovym vozidlem se

pojisténi kromé ostatnich vyluk nevztahuje na:
 uraz osoby, ktera fidila motorové vozidlo (fidi¢) bez piedepsaného

fidi¢ského opravnéni a uraz osoby dopravované timto vozidlem, pokud
veédely, nebo védeét mély, ze fidic prislusné fidicské opravnéni nema,
 Grazy osob, dopravovanych na mistech vozidla, ktera nejsou uréena
k dopravé osob jako napf. blatniky, kapota, pfives, prostor pro pfepravu
nakladu, atp.,
* Urazy pojisténého pfi ucasti na rychlostnich zavodech a na zavodech
s rychlostni vlozkou, v€etné tréninku a veskeré jiné vrcholové sportovni

¢innosti a piiprave na tuto ¢innost,
* Urazy pii provadéni typovych zkousek rychlosti, brzd, zvratu a stability
vozidla, dojezdu s nejvétsirychlosti, atp.,
e Grazy piipouziti motorového vozidla k jinému t¢elu, nez ke kterému bylo
vyrobcem urceno,
* Urazy pii pouzivani motorového vozidla k jinému Gc¢elu nez k doprave osob
anakladu.

. Zurazového pojisténi ditéte pojistitel neplni za tirazy, které pojisténé dité utrpi

po dovrseni 15 let véku pii provozovani jakéhokoliv druhu bojového uméni
nebo pii tréninku nebo vykonu sportu, ktery dité provozuje jako aktivni
ucastnik organizovanych soutézi s vyjimkou aerobiku, atletiky, badmintonu,
bowlingu, curlingu, golfu, hasi¢ského sportu, jachtingu, kanoistiky,
krasobrusleni, kulturistiky, kuzelek, lukostfelby, minigolfu, moderni
gymnastiky, orientacniho b¢hu, petanque, plavani, stolniho tenisu, Sipek,
tenisu, turistiky, veslovani, Sachti a zavodniho tance.

. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni denniho odskodného (za léceni trazu)

kromé vyluk uvedenych v odstavcich 1-3 tohoto ¢lanku, téz
a. zemie-li pojistény do jednoho mésice ode dne razu nebo
b. je-li pojistény uznan doc¢asné prace neschopnym a pfitom pobyva:

v zafizenich pro lécbu alkoholismu, toxikomanie a hracské nebo jiné
zavislosti, v psychiatrickych lé¢ebnach a v jinych zdravotnickych
zatizenichiv disledku psychiatrického nebo psychologického nalezu,

v lazenskych lécebnach, ozdravovnach a ustavech, kromé téch ptipada,
kdy je pobyt v nich z 1ékatského hlediska nezbytnou soucasti 1é¢eni Girazu
apojistitel s timto lécebnym pobytem vyjadtil piedem pisemny souhlas.

. Vpojistné smlouvé 1ze ujednat dalsi vyluky z pojisténi.

. CLANEK 10 —_
POVINNOSTI POJISTNIKA, POJISTENEHO A OPRAVNENE OSOBY

. Vedle povinnosti stanovenych zakonem a VPPO je podminkou vzniku prava

naplnéni z pojisténi, ze:

a. pojistény bez zbytecného prodleni predlozi pojistiteli (nebo jim povérenym
osobam) na jeho zadost k nahlédnuti svou zdravotni dokumentaci a umozni
mu poftidit si pro ucely pojisténi z této dokumentace kopie; to plati téz, jde-
li 0 zménu pojisténi a vyfizovani prav vzniklych pojisténému z pojistné
udalosti,

b. ten, kdo mé pravo na pojistné plnéni a zada je, je povinen neprodlené
pojistiteli na tiskopisu ,,Oznameni pojistné udalosti* ohlasit, Ze pojistna
udalost nastala a pisemné pozadat pojistitele o vyplatu pojistného plnéni;
v piipadé¢ smrti pojisténého je povinen k zadosti piilozit pojistku (nebo ji
predlozit pti osobni navitéve), ,,Umrtni list“ nebo jeho Gfedné ovéfenou
kopii (oveéfeni muze provést pojistitel), ,,List o ohledani mrtvého™
a v piipadé potieby pojistitele podrobnou zpravu Iékare, ktery zemielého
naposledy 1é¢il, nebo pokud se takové 1é¢eni neuskute¢nilo, jiné lékarské
nebo Ufedni osvédceni. Osvédceni musi obsahovat pfi¢inu smrti, pocatek
a prub¢h smrtelného onemocnéni pojisténého nebo blizsi okolnosti jeho
smrti.

. Dale je povinen podat pravdivé vysvétleni a predlozit pojistiteli doklady

potfebné ke zjisténi okolnosti rozhodnych pro posouzeni narokti na plnéni
z pojisténi a jeho vyse; to se tyka rovnéz informaci o zptisobu a dob¢ 1éceni
urazu; jestlize pojistény nemohl uvedenym povinnostem ze zdravotnich
davodu dostat, a to ani prostfednictvim svého zmocnénce, povinnost
uloZenou v tomto ustanoveni neporusil.

.V piipadé pochybnosti je povinnosti pojisténého nebo opravnéné osoby

prokazat pojistiteli, ze k tirazu doslo.

. Je-li pojistnikem zaméstnavatel, podnikatel nebo pravnicka osoba, je jeji

vyjadieni k nastalé pojistné udalosti na tiskopisu pojistitele ”Oznameni
pojistné udalosti” bezpodminecné nutné.

.V piipadé Grazového pojisténi osob dopravovanych motorovym vozidlem

jsou pojistény a pojistnik povinni:

a.v piipad, Ze pojistnd udalost nebude dolozena relaci Policie Ceské
republiky, je pojistény povinen potvrdit na tiskopise pojistitele osobég, ktera
uplatiiuje narok na plnéni z tohoto pojisténi, zek pojistné udalosti doslo,

b. pokud dojde v dobé trvani pojisténi ke zméné v osobé vlastnika ¢i
podilového spoluvlastnika motorového vozidla, je pojistnik povinen
zménu oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu. Zanik nebo piechod
urazového pojisténi na nového vlastnika se fidi havarijnim pojiSténim
motorového vozidla,

c. pokud dojde béhem trvani pojisténi ke zméné ucelu pouzivani motorového
vozidla (zména provozované ¢innosti, poctu sedadel, apod.), je pojistnik
povinen nahlasit tuto zménu pojistiteli do jednoho tydne od data zmény.
Pokud tak pojistnik neucini, je pojistitel opravnén uplatnit vaci
pojisténému pii vyplaté pojistného plnéni podpojisténi snizenim
pojistného plnéni.

CLANEK 11
PRAVA A POVINNOSTI POJISTITELE

. Vedle povinnosti stanovenych zakonem a VPPO ma pojistitel dale tyto

povinnosti:

a. projednat s pojisténym vysledky Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu
avyse pojistného plnéni nebo mu je bez zbytecného odkladu sdélit,

b. umoznit pojisténému nahlédnuti do podkladi, které pojistitel soustiedil
v prubéhu Setfeni a poridit si jejich kopii.

. Pojistitel je opravnén pfezkoumavat pourazovy zdravotni stav pojisténého,
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ato nazéakladé zprav o urazu od osettujiciho Iékafe a zdravotnickych zafizeni,
ve kterych se pojistény po trazu 1éc¢il, popiipadé Iékate, kterého pojistitel
urci.

. Pojistitel si vyhrazuje pravo provéfit predlozené dokumenty, stejné tak

ipravo pozadovat znalecké posudky odborniki. Pojistitel je téZ opravnén
slozité pojistné udalosti konzultovat nebo zasilat k odbornému posouzeni
atojeste pred poskytnutim plnéni z pojistné smlouvy.
CLANEK 12
POJISTNA CASTKA

. Pojistna castka pro pojisténé riziko je dohodnuta finanéni ¢astka udavajici

maximalni vysi, do které je pojistitel povinen pojisténému, pojisténému ditéti
¢iopravnéné osobé plnit v piipade pojistné udalosti.

. Pfismrti urazem se opravnéné osob¢ plni ve vysi sjednané pojistné castky pro

toto riziko. V pfipadé trvalych nasledkt a doby nezbytného léceni se plni
ptislusné procento ze sjednané pojistné ¢astky pro tato rizika, nejvyse vsak
tato pojistna ¢astka. Pravo na plnéni pro ptipad plnéni za trvalé nasledky
a dobu nezbytného léceni ma pojistény nebo pojisténé dité. Nejsou-li
pojistény nebo pojisténé dité zpusobili k pravnim tkontim, plni pojistitel
jejich zékonnému zastupci.
CLANEK 13
POJISTNE PLNENI A JEHO VYSE

. Pojistitel je povinen plnit za pojistné udalosti, ke kterym doslo v dobé od

pocatku trazového pojisténi do okamziku jeho zaniku, a to maximalné do
vyse sjednané pojistné ¢astky.

. Vysi pojistného plnéni urcuje pojistitel na zakladé 1ékarské zpravy, poptipadé

zdravotni dokumentace tykajici se Grazu pojisténého podle zasad uvedenych
v tomto ¢lanku a podle ,,Zasad a tabulek pro hodnoceni télesnych poskozeni
v urazového pojisténi* (dale jen ,,ocenovaci tabulky*) platnych v dobé vzniku
pojistné udalosti.

. PInéni se urcuje podle ocenovaci tabulky, a to ve vysi tolika procent pojistné

castky, kolik procent tato tabulka uvadi pro jednotliva télesna poskozeni.
Stanovi-li oceniovaci tabulka procentni rozpéti, ur¢i se vyse pojistného plnéni
tak, aby v rdmci daného rozpéti odpovidalo plnéni povaze a rozsahu télesné¢ho
poskozeni, které bylo pojisténému Girazem zptisobeno.

. Pojistitel je opravnén dopliiovat a ménit oceniovaci tabulky v zavislosti na

vyvoji lékaiské védy a praxe. Pojistnik i pojistény maji pravo do ocenovacich
tabulek u pojistitele nahlizet.

. Pojistitel poskytne — v zavislosti na ujednani v pojistné smlouve — nasledujici

pojistné plnéni:

a. zasmrtnasledkem trazu,

b. za trvalé nasledky trazu,

c. zadobunezbytného léCeni,

d. denni odskodné za 1éCeni Grazu.

. Za dobu trvani urazového pojisténi vsak pojistitel vyplati prostiednictvim

pojistnych plnéni z tohoto pojisténi, nejvyse pojistnou Eastku sjednanou za
trvalé nasledky trazu.

.V pfipad¢, ze pojistény pozaduje kontrolni vySetieni, je povinen nést naklady

tohoto vysetieni. Pokud na zékladé kontrolniho vysetieni pojistitel poskytne
dalsi plnéni, naklady na kontrolni vySetfeni pojisténému vrati.

. Nebylo-li dohodnuto v pojistné smlouvé jinak, vztahuje se pojisténi na urazy

pojisténého, ke kterym dojde pii jakékoliv €innosti, s vyjimkou vyluk
uvedenych v ¢l. 9, 13 a 14. Zda se pojisténi vztahuje na vSechny druhy plnéni
nebo jen na nekteré z nich, je rozhodujici obsah pojistné smlouvy, VPPO
aDPPU.

. Plnéni za smrt nasledkem urazu:

a. zemie-li pojiStény nasledkem urazu, ktery vznikl v dobé trvani pojisténi,
nejpozdéji vsak do jednoho roku ode dne urazu, je pojistitel povinen
vyplatit pojistnou ¢astku pro piipad smrti nasledkem urazu tomu, komu
smrti pojisténého vzniklo pravo na plnéni,

b. zemfe-li pojiStény nasledkem trazu apojistitel jiz plnil za trvalé nasledky
tohoto Uirazu, je povinen vyplatit jen piipadny rozdil mezi pojistnou
¢astkou pro pfipad smrti nasledkem urazu a ¢astkou jiz vyplacenou.

Plnéni za trvalé nasledky tGrazu:

a. zanechal-li uraz pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel z pojistné
castky tolik procent, kolika procentiim odpovida podle ocenovaci tabulky
rozsah trvalych nasledkd po jejich ustaleni a v pfipadé, ze se trvalé
nasledky urazu neustalily do tii let ode dne urazu, kolika procentim
odpovida jejich stav ke konci této lhity. Stanovi-li ocefiovaci tabulka pro
trvalé nasledky trazu procentni rozpéti, urci pojistitel vysi pojistného
plnéni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidala povaze a rozsahu
télesného poskozeni zpisobeného trazem,

b.nemuize-li pojistitel plnit podle pfedchoziho odstavce proto, ze trvalé
nasledky urazu nejsou po uplynuti Sesti mésicii ode dne urazu jesté
ustaleny, avsak je jiz znamo, jaky bude jejich minimalni rozsah, je povinen
poskytnout pojisténému na jeho pisemné pozadani pfiméfenou zalohu,

c. rozsah trvalych nasledkt a vysi pojistného plnéni uréuje pojistitel na
zaklad¢ 1¢katské zpravy, poptipadé zdravotni dokumentace tykajici se
urazu pojisténého, prohlidky pojisténé¢ho prislusnym odbornym Iékafem
a po piipadné konzultaci se svym posudkovym lékaiem podle zasad
uvedenych v tomto ¢lanku a podle ocenovaci tabulky,

d. tykaji-li se trvalé nasledky urazu casti t€la nebo organt, které byly
poskozeny jiz pted Girazem, snizi pojistitel pojistné plnéni o tolik procent,

kolika procentim odpovida rozsah ptedchazejiciho poskozeni stanoveny
téz podle ocenovaci tabulky pro trvalé nasledky trazu,

e. jestlize pted vyplatou plnéni za trvalé nasledky urazu pojistény zemfe,
nikoliv vSak na nasledky tohoto Urazu, vyplati pojistitel pojistné plnéni
tomu, komu smrti pojisténého vzniklo pravo na pojistné plnéni. Nejvyse
vsak pojistitel v tomto piipadé¢ vyplati plnéni odpovidajici pojistné Castce,
dohodnuté v pojistné smlouve pro pfipad smrti nasledkem trrazu,

f. bylo-li jedinym trazem pojisténému zpusobeno nekolik trvalych nasledkd
riizného druhu, hodnoti se celkové trvalé nasledky souctem procent pro
jednotlivé trvalé nasledky. Tykaji-li se vSak jednotlivé nasledky téhoz
udu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse procentem,
stanovenym v ocenovaci tabulce pro anatomickou nebo funkéni ztratu
prislusného tidu, organu nebo jeho ¢asti,

g. pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky trazu zptisobené jednim
urazovym déjem nejvyse 100 % pojistné ¢astky, a to 1 v pripadé, kdy soucet
procent pro jednotlivé nasledky hranici 100 % piekroc¢i.

11.PInéni za dobu nezbytného léCeni:

a. dojde-li k tirazu pojisténého a doba, ktera je podle poznatki I¢karské veédy
obvykle potiebna ke zhojeni nebo ustaleni télesného poskozeni
zpusobeného urazem je delsi nez 14 dni, je pojistitel povinen vyplatit
z pojistné Castky tolik procent, kolika procentim podle ocenovacich
tabulek odpovida primérma doba nezbytného 1éCeni tohoto télesné¢ho
poskozeni. Dobu nezbytného lé¢eni stanovi osetiujici Iékar,

b. podle pfimétené doby nezbytného 1éCeni je pojistitel povinen plnit také
tehdy, jestlize tato doba pfesahne dobu nezbytného 1éCeni vlastniho
télesného poskozeni zptisobeného Girazem, a to:

a. v pripad¢ uvedeném v tomto ¢lanku, odst. 14, pism. a), b) a d) o vice
nez Ctyfi tydny,

b. pro celkovy zdravotni stav pojisténého, ktery nema povahu nemoci,
o vice nez Ctyfi tydny,

c. neni-li t€lesné poskozeni, které bylo pojisténému urazem zpisobeno,
uvedeno v ocenovacich tabulkach, urci se vyse plnéni podle doby
nezbytného léceni, ktera je pfiméfena povaze a rozsahu tohoto télesného
poskozeni. V téchto piipadech je pojistitel povinen plnit tehdy, je-li
piiméfena doba nezbytného léceni delsi nez dva tydny,

d. za dobu nezbytného léc¢eni neni pojistitel povinen plnit, zemfe-li pojistény
do jednoho mésice od trazu,

e. pojistitel  je povinen plnit za pramérnou dobu nezbytného léceni,
popiipadé za pfiméfenou dobu nezbytného 1é¢enti, nejvyse za dobu jednoho
roku,

f. je-li nekolik télesnych poskozeni zpisobenych jednim trazem, pojistitel
plni pouze za nejvyse hodnocené télesné poskozeni,

g.dojde-li v dob¢ 1éceni télesného poskozeni k dalsimu tGrazu pojisténého,
plni pojistitel za télesné poskozeni zplisobené novym irazem nezavisle na
pojistném plnéni za télesné poskozeni zptisobené predchozim urazem,

h. za infrakce, fisury, odlomeni hran kosti a malych ulomka s tponem vazu
nebo svalu, za subperiostalni zlomeniny a odlouceni epifyz (epifyseolysy)
plni pojistitel v rozsahu uvedeném v ocenovaci tabulce pro neuplné
zlomeniny. Neni-li netuplna zlomenina v ocefiovaci tabulce uvedena, plni
pojistitel ve vysi jedné poloviny hodnoceni za ptislusnou zlomeninu,

. je-li v ocenovaci tabulce u pfislusného télesného poskozeni uveden urcity
pozadavek (pracovni neschopnost, zpuisob 1éCeni aj.), je jeho splnéni ze
strany pojisténého podminkou pro poskytnuti pojistného plnéni v uvedené
vysi. Neni-li pozadavek splnén, pojistitel pojistné plnéni neposkytne, popf.
jej poskytne v nizsi vysi. Podrobnosti stanovi ocenovaci tabulka,

j. vpojistné smlouve lze dohodnout, Ze pojistitel bude namisto plnéni za dobu
nezbytného 1é¢eni plnit za ¢as pracovni neschopnosti. V takovém piipadé
vyse plnéni za kazdy pojistény den pracovni neschopnosti bude ujednana
v pojistné smlouve.

—-

12.PInéni denniho odSkodného za 1é¢eni trazu:

a.za dobu pracovni ¢i jiné neschopnosti pojisténého nasledkem pojistné
udalosti (Urazu), poskytne pojistitel denni odskodné. Pravo na vyplatu
denniho odSkodného vznikne, dosdhne-li doba léCeni alespon 29 dni,
pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak,

b. pojistitel zacne vyplacet ¢astku denniho odskodného za 1éceni Grazu
zpétné od prvniho dne léCeni. Plnéni poskytuje po dobu stanovenou
osetfujicim lékafem pro 1é¢eni trazu, nejvyse vsak po dobu uvedenou pro
prislusnou diagnozu v tabulce denniho odskodného, nejdéle vsak po dobu
1 roku,

c. v oduvodnénych ptipadech pojistitel mtize piihlédnout k vyrazné delsi
skute¢né délce pracovni neschopnosti nez je omezeni uvedené v tabulce
denniho odskodného a odskodnéni zvysit nad tuto hranici pfi vyraznych
komplikacich,

d. vysi denniho odskodného za 1éCeni tGrazu dojednaji ucastnici v pojistné
smlouve.

13.PInéni za invaliditu 3. stupné nasledkem tirazu:

a. pojistitel poskytne toto pojistné plnéni, stane-li se pojistény invalidni
s invaliditou 3. stupné vylu¢né v dusledku trazu, k némuz doslo béhem
trvani pojisténi, pokud invalidita 3. stupné vznikla nejpozdéji do tii let ode
dne razu,

b. pojistény prokazuje invaliditu 3. stupné zptisobem uvedenym ve VPPO ¢l.
13. Ten, komu vznikne pravo na vyplatu dichodu, je povinen pojistiteli
predlozit doklady, potiebné pro vyplatu dichodu, které pojistitel pozaduje,



podrobit se na vyzvani pojistitele 1¢katrské prohlidce a oznamit pisemné
zmény majici vliv na vyplatu dichodu. Dokud tyto povinnosti nejsou
splnény, pojistitel s vyplatou dichodu neza¢ne, popfipadé vyplaceni
diichodu az dojejich splnéni pozastavi,

c. je-li pojistné plnéni za invaliditu 3. stupné poskytovano formou diichodu,
vznikne prvni ndrok na vyplatu invalidniho dichodu od prvniho dne
kalendainiho mésice nasledujiciho po dni, od kterého byl invalidni diichod
pro invaliditu 3. stupné podle zakona o dichodovém pojisténi pfiznan, ne
vsak diive, nez od prvniho dne kalendainiho mésice nasledujiciho po dni,
ve kterém pfislusny organ rozhodl o pfiznani invalidniho dichodu
3. stupné. Pojistény ma narok na vyplatu invalidniho dichodu po dobu
trvani invalidity 3. stupné, nejdéle vSak do konce kalendainiho mésice,
ktery pfedchazi vyro¢nimu dni pocatku vyplaty invalidniho diichodu v
roce, v némz pojistény dosahne veéku 65 let, pokud nebylo v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

14.Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni i za ijmy na zdravi, které byly

pojisténému zpiisobeny:

a. nemoci, vzniklou vylu¢né nasledkem trazu,

b. zhorSenim nasledki irazu nemoct, jiz pojistény trpél pred urazem,

c. mistnim hnisanim po vniknuti choroboplodnych zarodkt do rany
zpusobené Grazem a nakazou tetanem pfiiirazu,

d. diagnostickymi, 1écebnymi a preventivnimi zakroky, provedenymi za
ucelem léceni nasledkti Grazu.

15.Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za:

a. vznik a zhorseni kyl (hernii), nadord vseho druhu a pivodu, bércovych
viedd, diabetickych gangrén, za vznik a zhorSeni aseptickych zanéti
pochev Slachovych, uponti svalovych, tihovych vacku, epikondylitid,
vyhifez meziobratlové ploténky, ploténkové pateini syndromy, nahlé
prihody cévni a amoce sitnice,
ujmy na zdravi, jejichz pfimou nebo nepfimou ptic¢inou byla dusevni
porucha nebo porucha chovani pojisténého (diagnézy F00 az F99 podle
mezinarodni statistické klasifikace nemoci) nebo porucha védomi vlivem
srde¢niho infarktu, mozkové ptihody nebo cukrovky,

. kolapsy, epileptické nebo jiné zachvaty a kiece, které zachvati celé télo,
pokud nevznikly vyluéné nasledkem trazu,

. infekéni nemoci, 1 kdyz byly pfeneseny v disledku urazu,

. pracovni urazy a nemoci z povolani, pokud nemaji povahu trazu podle ¢l.
5,0dst.2a3,
nasledky diagnostickych, 1é¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly
zauCelem 1éCeni nasledkd urazu,

. zhorSeni nebo projeveni se nemoci v diisledku trazu,

smrt pojisténého nebo Ujmy na zdravi vzniklé v disledku opakovaného

nebo déletrvajiciho pusobeni jaderného zafeni pfi praci v uranovych

dolech, jadernych elektrarnach a pti praci s azbestem,

. smrt pojisténého nebo Gjmy na zdravi vzniklé v disledku umyslného
sebeposkozeni nebo pokusu o néj, sebevrazdy nebo pokusu o sebevrazdu,
nebo nasledkem zranéni zadmérné zpisobeného pojisténému na zakladeé
jeho pozadavku jakoukoli osobou nebo osobami, bez ohledu na dusevni
stav pojisténého ve vSech piipadech uvedenych v tomto odstavcei a

j. choroby nebo nemoci jakéhokoli druhu nebo nasledek fyzického nebo

psychického postizeni zptsobené¢ho v dusledku pficin uvedenych pod
pism. i) tohoto ¢lanku.

s
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CLANEK 14
OMEZENI POJISTNEHO PLNEN{
1. Vedle divodi stanovenych pravnimi piedpisy a VPPO je pojistitel opravnén
snizit az na jednu polovinu pojistné plnéni také v pripadé:
a. jestlize pojistény utrpél Graz ve stavu vyluCujicim zpusobilost, ktery si
z nedbalosti pfivodil pozitim nebo aplikaci alkoholického népoje,
psychotropni nebo jiné navykové latky nebo piipravki obsahujicich
navykové latky ovliviiujici jeho rozpoznavaci nebo ovladaci schopnost;
je-li pojisténou osobou fidi¢, je pojistitel opravnén plnéni odmitnout. Mél-
li vSak takovy uraz za nasledek smrt pojisténého, snizi pojistitel plnéni jen

tehdy, jestlize k tomuto trazu doslo v souvislosti s jednanim pojisténého,
jimz jinému zpusobil tézkou ujmu na zdravi nebo smrt. To neplati, pokud
latky podle véty prvé obsahovaly léky, které pojistény uzil zpisobem
predepsanym pojisténému lékafem, a pokud nebyl 1ékafem nebo vyrobcem
1éku upozornén, ze v dobé aplikace téchto 1éka nelze vykonavat ¢innost,
v jejimz disledku doslo k Grazu,

b. urazového pojisténi osob dopravovanych motorovym vozidlem, jestlize
pojistény pii dopravni nehodé nebo havarii pojisténého vozidla nebyl
pripoutan bezpec¢nostnim pasem, ktery byl vyrobcem pevné zabudovan na
sedadlech vozidla,

c. v pfipadé trazu zpisobeného zjevnym piecenénim vlastnich té€lesnych sil,
schopnosti a znalosti, eventualné nedbalosti,

d. pti védomém poruseni VPPO nebo téchto DPPU, které mélo podstatny vliv
na zvétSeni rozsahu nasledkt pojistné udalosti (napf. vcasné nevyhledani
lékate, nepravdivé ohlaseni pojistné udalosti atp.).

2. Doslo-li k tirazu pfi sportovni ¢innosti, které se pojistény (i kdyz byl zatazen
do piislusné rizikové skupiny) nebo pojisténé dit¢ (pokud neni riziko
vylouceno podle ¢l. 9) zGcastnil/o nebo pfi pripravé na ni a sportovni ¢innost
méla troven narodni reprezentace, . ligy nebo soutézi s mezinarodni tcasti
s vyjimkou $achistt a hasi¢u, snizi pojistitel pojistné plnéni o polovinu.

CLANEK 15
PODPOJISTENI A PREPOJISTEN{

1. Pokud dojde béhem doby trvani pojisténi ke zméné povolani nebo
vykonavané zajmové ¢i sportovni ¢innosti a pojistnik tuto zménu do doby
vzniku pojistné udalosti nenahlasil, snizuje se vySe pojistného plnéni
pojistitele v poméru sjednaného pojistného uvedené¢ho v pojistné smlouvée
k pojistnému vypocétenému na zakladé novych rizikovych skutecnosti.

2. Bez ohledu na to, pfi jaké ¢innosti k trazu doslo, pojistitel nebude pojistné
plnéni zvySovat, jestlize pojistény jiz nevykonaval povolani nebo sport ve
vyssi rizikové skupiné a platil vyssi pojistné nez mél platit, a tuto zménu
nenahlasil. Pfeplacené pojistné se nevraci.

3. V ptipadé urazového pojisténi osob dopravovanych motorovym vozidlem,
jestlize pojisténé vozidlo pouzilo vice osob nez je pocet sedadel instalovanych
vyrobcem ve vozidle, snizuje se pojistné plnéni pro kazdou jednotlivou osobu
v poméru poctu sedadel k poctu osob timto vozidlem dopravovanych.

CLANEK 16
POSKYTOVANI INFORMACI

1. Zajemci (osobg, kterd ma zdjem o uzavfeni pojistné smlouvy s pojistitelem)
musi byt pfed uzavienim pojistné smlouvy ozndmeny informace uvedené
v § 66 zak. o pojistné smlouvé a pojistnikovi musi byt béhem trvani této
smlouvy oznamovany informace uvedené v § 67 zak. o pojistné smlouvé.

2. Informace podle odst. I musi byt oznamovany jasnym a piesnym zpusobem,
pisemné a v ¢eském jazyce. Tyto informace mohou byt poskytnuty i v jiném
nez v Ceském jazyce. Za pieklad do jiného jazyka je pojistitel opravnén
uctovat poplatek dle Prehledu poplatkii.

CLANEK 17
VYRIZOVANI STIZNOSTi

Pisemné stiznosti pojistnikd, pojisténych, opravnénych osob nebo zajemci

ptijima generalni feditelstvi pojistitele. Stiznosti je mozno zasilat na adresu

pojistitele. Pojistitel kazdou stiznost proSetii a stézovateli pisemné odpovi do

30 dnt od doruceni stiznosti. Nebude-li z objektivnich diivodd mozné stiznost

v této lhuté vytidit, bude stézovatel pisemné informovan o divodech, pro¢ se tak

stalo. Podanim stiznosti pojistiteli neni dotCeno pravo obratit se se stiznosti na

organ dohledu nad pojist'ovnami.
CLANEK 18
ZAVERECNA USTANOVEN]

1. Odvsech ustanoveni téchto DPPU se Ize odchylit v pojistné smlouvé,

2. Tyto DPPU nabyvaji Gi¢innosti dnem 21. prosince 2012 a jsou sou&sti téch
pojistnych smluv, které se na né vyslovné odvolavaji a ke kterym jsou
piipojeny.
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